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420895-2026 - Sutaz

Belgicko — Kanaliza¢né sluzby, sluzby na odstranovanie odpadu, ¢istenie a environmentalne
sluzby — ACCORD-CADRE DE SERVICES RELATIF A LENLEVEMENT, AU TRANSPORT, ET AU
TRAITEMENT DES DECHETS DES STATION D’EPURATION DE BRUXELLES SUD ET NORD ET
AUTRES OUVRAGES D’HYDRIA

OJ S 116/2026 18/06/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Hydria
E-mail: raphael.herte@hydria.be
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Organ ustrednej Statnej spravy
Cinnost verejného obstaravatela: Ochrana Zivotného prostredia

2. Postup

21. Postup
Nazov: ACCORD-CADRE DE SERVICES RELATIF A LENLEVEMENT, AU TRANSPORT,
ET AU TRAITEMENT DES DECHETS DES STATION D’EPURATION DE BRUXELLES SUD
ET NORD ET AUTRES OUVRAGES D’'HYDRIA
Opis: ACCORD-CADRE DE SERVICES RELATIF A LENLEVEMENT, AU TRANSPORT, ET
AU TRAITEMENT DES DECHETS DES STATION D’EPURATION DE BRUXELLES SUD ET
NORD ET AUTRES OUVRAGES D’HYDRIA
Identifikator postupu: b9ea7659-9664-45¢1-a330-3d2015f43c46
Interny identifikator: 2026MP00084
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 90000000 Kanaliza¢né sluzby, sluzby na odstrafiovanie odpadu,
Cistenie a environmentalne sluzby

2.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko

2.1.4. Vseobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU

2.1.5. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Uchadza¢ musi predloZzit ponuky pre vSetky Casti
Podmienky zmluvy:
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Maximalny pocet Casti, za ktoré mozu byt zmluvy zadané jednému uchadzacovi: 8

2.1.6. Doévody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vyluc€enie: Sutazny podklad

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: 2026MP00084 - 1
Opis: Lot 1 - dégrillage STEPS
Interny identifikator: 1

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 90000000 Kanaliza¢né sluzby, sluzby na odstrafiovanie odpadu,
Cistenie a environmentalne sluzby

5.1.2. Miesto plnenia
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zadatia: 01/10/2026
Datum konca trvania: 30/09/2027

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.11. Sut'azné podklady
Adresa sutaznych podkladov: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/23068ff7-55bf-43ab-b2a2-1bf1b9117a29/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/23068ff7-55bf-43ab-b2a2-
1bf1b9117a29/forum

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/O/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/23068ff7-55bf-43ab-b2a2-1bf1b9117a29/general
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo Ziadosti o U€ast: holand¢ina, francuzstina
Elektronicky katalog: Povolena
Vyzaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]
Lehota na prijimanie ponuk: 24/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky Cas,
stredoeurdpsky letny Cas
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Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 120 Dni

Podmienky zmluvy:

Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povolena

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda, s opatovnym vyhlasenim sutaze
Maximalny pocet ucastnikov: 20
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Hydria
Informacie o lehotach na preskimanie: |. RECOURS DEVANT LE CONSEIL D’ETAT I.1.
Recours en annulation (artt. 14 et 31 de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I
information et aux voies de recours en matiére de marchés publics et de certains marchés de
travaux, de fournitures et de services; art. 14 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le
Conseil d’Etat ; arrété du Régent du 23 aolt 1948 déterminant la procédure devant la section
d’administration du Conseil d’Etat). La présente décision est susceptible de faire I'objet d’un
recours en annulation devant le Conseil d’Etat. A cet effet, une requéte en annulation datée et
signée doit étre adressée, par lettre recommandée, au Conseil d’Etat (Rue de la Science, 33 a
1040 Bruxelles) dans les soixante jours a dater du lendemain de I'envoi de la présente
notification. La requéte doit mentionner, outre les noms, qualité et siege des parties
requérantes et adverses, I'objet du recours et un exposé des faits et moyens. Une copie de la
décision contestée doit y étre jointe. Une copie de la requéte doit étre adressée en méme
temps a la partie adverse. 1.2. Demande de suspension d’extréme urgence (artt. 15 et 31 de la
loi du 17 juin 2013 précitée ; art. 17 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le Conseil d’
Etat ; arrété du Régent du 23 ao(it 1948 déterminant la procédure devant la section d’
administration du Conseil d’Etat ; et arrété royal du 5 décembre 1991 déterminant la
procédure en extréme urgence devant le Conseil d’Etat). Une demande de suspension de la
décision susvisée peut également étre introduite devant le Conseil d’Etat dans un délai de
quinze jours a dater du lendemain de I'envoi de la présente notification. La procédure a utiliser
pour le recours en suspension est la procédure d’extréme urgence. 1.3. Demande de mesures
provisoires (artt. 15 et 31 de la loi du 17 juin 2013 précitée ; art. 17 des lois coordonnées du
12 janvier 1973 sur le Conseil d’Etat ; art. 18 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le
Conseil d’Etat). Une demande de mesures provisoires peut étre introduite, par lettre
recommandée, devant le Conseil d’Etat, soit avec la demande de suspension, soit avec la
demande d’annulation, ou encore séparément (en ce dernier cas, la procédure a utiliser est la
procédure d’extréme urgence), et, en tout cas, tant que le juge reste saisi d’'une demande d’
annulation. Outre les mentions requises pour la requéte en annulation ou en suspension, la
demande doit contenir une description des mesures provisoires demandées, un exposé des
faits établissant que les mesures provisoires sont nécessaires afin de sauvegarder les intéréts
de la partie qui les sollicite et, en cas de procédure d’extréme urgence, un exposé des faits
justifiant I'extréme urgence. Il. RECOURS DEVANT LES JURIDICTIONS ORDINAIRES II.1.
Action en dommages et intéréts. (artt. 16 et 31 de la loi du 17 juin 2013 précitée ; Code
judiciaire). Une action en dommages et intéréts peut en outre étre introduite devant le tribunal
de premiére instance dans un délai de cinq ans a compter de la communication ou de la prise
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de connaissance de la décision de rejet, selon le cas. Celle-ci est introduite par citation
signifiée par huissier de justice. Les articles 702 a 706 du Code judiciaire reglent la forme des
citations. L’exploit de citation doit contenir, outre les noms, qualité et siége de la partie
requérante et de la partie citée, I'objet et un exposé sommaire des moyens de la demande, I
indication du juge saisi et des lieu, jour et heure de 'audience.

5.1. Cast: LOT-0002
Nazov: 2026MP00084 - 2
Opis: Lot 2 - Sables STEPS
Interny identifikator: 2

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 90000000 Kanaliza¢né sluzby, sluzby na odstrafiovanie odpadu,
Cistenie a environmentalne sluzby

5.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 01/10/2026
Datum konca trvania: 30/09/2027

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.11. Sut'azné podklady
Adresa sutaznych podkladov: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/23068ff7-55bf-43ab-b2a2-1bf1b9117a29/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/23068ff7-55bf-43ab-b2a2-
1bf1b9117a29/forum

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/O/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/23068ff7-55bf-43ab-b2a2-1bf1b9117a29/general
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo ziadosti o U€ast: holand¢ina, francuzstina
Elektronicky katalog: Povolena
Vyzaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]
Lehota na prijimanie ponuk: 24/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurépsky cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat' platna: 120 Dni
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Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povolena

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda, s opatovnym vyhlasenim sutaze
Maximalny pocet ucastnikov: 20
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Hydria
Informacie o lehotach na preskimanie: |. RECOURS DEVANT LE CONSEIL D’ETAT I.1.
Recours en annulation (artt. 14 et 31 de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I
information et aux voies de recours en matiére de marchés publics et de certains marchés de
travaux, de fournitures et de services; art. 14 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le
Conseil d’Etat ; arrété du Régent du 23 aolt 1948 déterminant la procédure devant la section
d’administration du Conseil d’Etat). La présente décision est susceptible de faire I'objet d’un
recours en annulation devant le Conseil d’Etat. A cet effet, une requéte en annulation datée et
signée doit étre adressée, par lettre recommandée, au Conseil d’Etat (Rue de la Science, 33 &
1040 Bruxelles) dans les soixante jours a dater du lendemain de I'envoi de la présente
notification. La requéte doit mentionner, outre les noms, qualité et siege des parties
requérantes et adverses, I'objet du recours et un exposé des faits et moyens. Une copie de la
décision contestée doit y étre jointe. Une copie de la requéte doit étre adressée en méme
temps a la partie adverse. 1.2. Demande de suspension d’extréme urgence (artt. 15 et 31 de la
loi du 17 juin 2013 précitée ; art. 17 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le Conseil d’
Etat ; arrété du Régent du 23 ao(it 1948 déterminant la procédure devant la section d’
administration du Conseil d’Etat ; et arrété royal du 5 décembre 1991 déterminant la
procédure en extréme urgence devant le Conseil d’Etat). Une demande de suspension de la
décision susvisée peut également étre introduite devant le Conseil d’Etat dans un délai de
quinze jours a dater du lendemain de I'envoi de la présente notification. La procédure a utiliser
pour le recours en suspension est la procédure d’extréme urgence. 1.3. Demande de mesures
provisoires (artt. 15 et 31 de la loi du 17 juin 2013 précitée ; art. 17 des lois coordonnées du
12 janvier 1973 sur le Conseil d’Etat ; art. 18 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le
Conseil d’Etat). Une demande de mesures provisoires peut étre introduite, par lettre
recommandée, devant le Conseil d’Etat, soit avec la demande de suspension, soit avec la
demande d’annulation, ou encore séparément (en ce dernier cas, la procédure a utiliser est la
procédure d’extréme urgence), et, en tout cas, tant que le juge reste saisi d’'une demande d’
annulation. Outre les mentions requises pour la requéte en annulation ou en suspension, la
demande doit contenir une description des mesures provisoires demandées, un exposé des
faits établissant que les mesures provisoires sont nécessaires afin de sauvegarder les intéréts
de la partie qui les sollicite et, en cas de procédure d’extréme urgence, un exposé des faits
justifiant I'extréme urgence. Il. RECOURS DEVANT LES JURIDICTIONS ORDINAIRES II.1.
Action en dommages et intéréts. (artt. 16 et 31 de la loi du 17 juin 2013 précitée ; Code
judiciaire). Une action en dommages et intéréts peut en outre étre introduite devant le tribunal
de premiére instance dans un délai de cinq ans a compter de la communication ou de la prise
de connaissance de la décision de rejet, selon le cas. Celle-ci est introduite par citation
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signifiée par huissier de justice. Les articles 702 a 706 du Code judiciaire reglent la forme des
citations. L’exploit de citation doit contenir, outre les noms, qualité et siége de la partie
requérante et de la partie citée, I'objet et un exposé sommaire des moyens de la demande, I
indication du juge saisi et des lieu, jour et heure de 'audience.

5.1. Cast: LOT-0003
Nazov: 2026MP00084 - 3
Opis: Lot 3 - Graisses
Interny identifikator: 3

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 90000000 Kanalizacné sluzby, sluzby na odstrafiovanie odpadu,
Cistenie a environmentalne sluzby

5.1.2. Miesto plnenia
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 01/10/2026
Datum konca trvania: 30/09/2027

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.11. Suat'azné podklady
Adresa sutaznych podkladov: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/23068ff7-55bf-43ab-b2a2-1bf1b9117a29/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/23068ff7-55bf-43ab-b2a2-
1bf1b9117a29/forum

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0O/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/23068ff7-55bf-43ab-b2a2-1bf1b9117a29/general
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast holand€ina, francuzstina
Elektronicky katal6g: Povolena
Vyzaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat’ [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]
Lehota na prijimanie ponuk: 24/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 120 Dni
Podmienky zmluvy:
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Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povolena

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda, s opatovnym vyhlasenim sutaze
Maximalny pocet ucastnikov: 20
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Hydria
Informacie o lehotach na preskimanie: |. RECOURS DEVANT LE CONSEIL D’ETAT I.1.
Recours en annulation (artt. 14 et 31 de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I
information et aux voies de recours en matiére de marchés publics et de certains marchés de
travaux, de fournitures et de services; art. 14 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le
Conseil d’Etat ; arrété du Régent du 23 aolt 1948 déterminant la procédure devant la section
d’administration du Conseil d’Etat). La présente décision est susceptible de faire I'objet d’un
recours en annulation devant le Conseil d’Etat. A cet effet, une requéte en annulation datée et
signée doit étre adressée, par lettre recommandée, au Conseil d’Etat (Rue de la Science, 33 a
1040 Bruxelles) dans les soixante jours a dater du lendemain de I'envoi de la présente
notification. La requéte doit mentionner, outre les noms, qualité et siege des parties
requérantes et adverses, I'objet du recours et un exposé des faits et moyens. Une copie de la
décision contestée doit y étre jointe. Une copie de la requéte doit étre adressée en méme
temps a la partie adverse. 1.2. Demande de suspension d’extréme urgence (artt. 15 et 31 de la
loi du 17 juin 2013 précitée ; art. 17 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le Conseil d’
Etat ; arrété du Régent du 23 ao(it 1948 déterminant la procédure devant la section d’
administration du Conseil d’Etat ; et arrété royal du 5 décembre 1991 déterminant la
procédure en extréme urgence devant le Conseil d’Etat). Une demande de suspension de la
décision susvisée peut également étre introduite devant le Conseil d’Etat dans un délai de
quinze jours a dater du lendemain de I'envoi de la présente notification. La procédure a utiliser
pour le recours en suspension est la procédure d’extréme urgence. 1.3. Demande de mesures
provisoires (artt. 15 et 31 de la loi du 17 juin 2013 précitée ; art. 17 des lois coordonnées du
12 janvier 1973 sur le Conseil d’Etat ; art. 18 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le
Conseil d’Etat). Une demande de mesures provisoires peut étre introduite, par lettre
recommandée, devant le Conseil d’Etat, soit avec la demande de suspension, soit avec la
demande d’annulation, ou encore séparément (en ce dernier cas, la procédure a utiliser est la
procédure d’extréme urgence), et, en tout cas, tant que le juge reste saisi d’'une demande d’
annulation. Outre les mentions requises pour la requéte en annulation ou en suspension, la
demande doit contenir une description des mesures provisoires demandées, un exposé des
faits établissant que les mesures provisoires sont nécessaires afin de sauvegarder les intéréts
de la partie qui les sollicite et, en cas de procédure d’extréme urgence, un exposé des faits
justifiant I'extréme urgence. Il. RECOURS DEVANT LES JURIDICTIONS ORDINAIRES II.1.
Action en dommages et intéréts. (artt. 16 et 31 de la loi du 17 juin 2013 précitée ; Code
judiciaire). Une action en dommages et intéréts peut en outre étre introduite devant le tribunal
de premiére instance dans un délai de cinq ans a compter de la communication ou de la prise
de connaissance de la décision de rejet, selon le cas. Celle-ci est introduite par citation
signifiée par huissier de justice. Les articles 702 a 706 du Code judiciaire reglent la forme des
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citations. L’exploit de citation doit contenir, outre les noms, qualité et siége de la partie
requérante et de la partie citée, I'objet et un exposé sommaire des moyens de la demande, I
indication du juge saisi et des lieu, jour et heure de 'audience.

5.1. Cast: LOT-0004
Nazov: 2026MP00084 - 4
Opis: Lot 4 - Curage STEPS
Interny identifikator: 4

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 90000000 Kanaliza¢né sluzby, sluzby na odstrafiovanie odpadu,
Cistenie a environmentalne sluzby

5.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 01/10/2026
Datum konca trvania: 30/09/2027

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.11. Sut'azné podklady
Adresa sutaznych podkladov: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/23068ff7-55bf-43ab-b2a2-1bf1b9117a29/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/23068ff7-55bf-43ab-b2a2-
1bf1b9117a29/forum

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/O/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/23068ff7-55bf-43ab-b2a2-1bf1b9117a29/general
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo ziadosti o u€ast: holand¢&ina, francuzstina
Elektronicky katalog: Povolena
Vyzaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]
Lehota na prijimanie ponuk: 24/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurépsky cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat' platna: 120 Dni
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
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Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuZivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda, s opatovnym vyhlasenim sutaze
Maximalny pocet u€astnikov: 20
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Hydria
Informacie o lehotach na preskumanie: . RECOURS DEVANT LE CONSEIL D’ETAT I.1.
Recours en annulation (artt. 14 et 31 de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I
information et aux voies de recours en matiére de marchés publics et de certains marchés de
travaux, de fournitures et de services; art. 14 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le
Conseil d’Etat ; arrété du Régent du 23 aolt 1948 déterminant la procédure devant la section
d’administration du Conseil d’Etat). La présente décision est susceptible de faire I'objet d’un
recours en annulation devant le Conseil d’Etat. A cet effet, une requéte en annulation datée et
signée doit étre adressée, par lettre recommandée, au Conseil d’Etat (Rue de la Science, 33 a
1040 Bruxelles) dans les soixante jours a dater du lendemain de I'envoi de la présente
notification. La requéte doit mentionner, outre les noms, qualité et siege des parties
requérantes et adverses, I'objet du recours et un exposé des faits et moyens. Une copie de la
décision contestée doit y étre jointe. Une copie de la requéte doit étre adressée en méme
temps a la partie adverse. |.2. Demande de suspension d’extréme urgence (artt. 15 et 31 de la
loi du 17 juin 2013 précitée ; art. 17 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le Conseil d’
Etat ; arrété du Régent du 23 ao(t 1948 déterminant la procédure devant la section d’
administration du Conseil d’Etat ; et arrété royal du 5 décembre 1991 déterminant la
procédure en extréme urgence devant le Conseil d’Etat). Une demande de suspension de la
décision susvisée peut également étre introduite devant le Conseil d’Etat dans un délai de
quinze jours a dater du lendemain de I'envoi de la présente notification. La procédure a utiliser
pour le recours en suspension est la procédure d’extréme urgence. |.3. Demande de mesures
provisoires (artt. 15 et 31 de la loi du 17 juin 2013 précitée ; art. 17 des lois coordonnées du
12 janvier 1973 sur le Conseil d’Etat ; art. 18 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le
Conseil d’Etat). Une demande de mesures provisoires peut étre introduite, par lettre
recommandée, devant le Conseil d’Etat, soit avec la demande de suspension, soit avec la
demande d’annulation, ou encore séparément (en ce dernier cas, la procédure a utiliser est la
procédure d’extréme urgence), et, en tout cas, tant que le juge reste saisi d’'une demande d’
annulation. Outre les mentions requises pour la requéte en annulation ou en suspension, la
demande doit contenir une description des mesures provisoires demandées, un exposé des
faits établissant que les mesures provisoires sont nécessaires afin de sauvegarder les intéréts
de la partie qui les sollicite et, en cas de procédure d’extréme urgence, un exposé des faits
justifiant 'extréme urgence. Il. RECOURS DEVANT LES JURIDICTIONS ORDINAIRES I1.1.
Action en dommages et intéréts. (artt. 16 et 31 de la loi du 17 juin 2013 précitée ; Code
judiciaire). Une action en dommages et intéréts peut en outre étre introduite devant le tribunal
de premiére instance dans un délai de cinq ans a compter de la communication ou de la prise
de connaissance de la décision de rejet, selon le cas. Celle-ci est introduite par citation
signifiée par huissier de justice. Les articles 702 a 706 du Code judiciaire reglent la forme des
citations. L’exploit de citation doit contenir, outre les noms, qualité et siége de la partie
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requérante et de la partie citée, I'objet et un exposé sommaire des moyens de la demande, I
indication du juge saisi et des lieu, jour et heure de 'audience.

5.1. Cast: LOT-0005
Nazov: 2026MP00084 - 5
Opis: Lot 5 - dégrillage coll
Interny identifikator: 5

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 90000000 Kanalizacné sluzby, sluzby na odstrafiovanie odpadu,
Cistenie a environmentalne sluzby

5.1.2. Miesto plnenia
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 01/10/2026
Datum konca trvania: 30/09/2027

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.11. Suat'azné podklady
Adresa sutaznych podkladov: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/23068ff7-55bf-43ab-b2a2-1bf1b9117a29/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/23068ff7-55bf-43ab-b2a2-
1bf1b9117a29/forum

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0O/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/23068ff7-55bf-43ab-b2a2-1bf1b9117a29/general
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: holand€ina, francuzstina
Elektronicky katal6g: Povolena
Vyzaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat’ [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]
Lehota na prijimanie ponuk: 24/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as,
stredoeurdpsky letny ¢as
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 120 Dni
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povolena
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Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda, s opatovnym vyhlasenim sutaze
Maximalny pocet ucastnikov: 20
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Hydria
Informacie o lehotach na preskimanie: |. RECOURS DEVANT LE CONSEIL D’ETAT I.1.
Recours en annulation (artt. 14 et 31 de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I
information et aux voies de recours en matiére de marchés publics et de certains marchés de
travaux, de fournitures et de services; art. 14 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le
Conseil d’Etat ; arrété du Régent du 23 aolt 1948 déterminant la procédure devant la section
d’administration du Conseil d’Etat). La présente décision est susceptible de faire I'objet d’un
recours en annulation devant le Conseil d’Etat. A cet effet, une requéte en annulation datée et
signée doit étre adressée, par lettre recommandée, au Conseil d’Etat (Rue de la Science, 33 a
1040 Bruxelles) dans les soixante jours a dater du lendemain de I'envoi de la présente
notification. La requéte doit mentionner, outre les noms, qualité et siege des parties
requérantes et adverses, I'objet du recours et un exposé des faits et moyens. Une copie de la
décision contestée doit y étre jointe. Une copie de la requéte doit étre adressée en méme
temps a la partie adverse. 1.2. Demande de suspension d’extréme urgence (artt. 15 et 31 de la
loi du 17 juin 2013 précitée ; art. 17 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le Conseil d’
Etat ; arrété du Régent du 23 ao(it 1948 déterminant la procédure devant la section d’
administration du Conseil d’Etat ; et arrété royal du 5 décembre 1991 déterminant la
procédure en extréme urgence devant le Conseil d’Etat). Une demande de suspension de la
décision susvisée peut également étre introduite devant le Conseil d’Etat dans un délai de
quinze jours a dater du lendemain de I'envoi de la présente notification. La procédure a utiliser
pour le recours en suspension est la procédure d’extréme urgence. 1.3. Demande de mesures
provisoires (artt. 15 et 31 de la loi du 17 juin 2013 précitée ; art. 17 des lois coordonnées du
12 janvier 1973 sur le Conseil d’Etat ; art. 18 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le
Conseil d’Etat). Une demande de mesures provisoires peut étre introduite, par lettre
recommandée, devant le Conseil d’Etat, soit avec la demande de suspension, soit avec la
demande d’annulation, ou encore séparément (en ce dernier cas, la procédure a utiliser est la
procédure d’extréme urgence), et, en tout cas, tant que le juge reste saisi d’'une demande d’
annulation. Outre les mentions requises pour la requéte en annulation ou en suspension, la
demande doit contenir une description des mesures provisoires demandées, un exposé des
faits établissant que les mesures provisoires sont nécessaires afin de sauvegarder les intéréts
de la partie qui les sollicite et, en cas de procédure d’extréme urgence, un exposé des faits
justifiant I'extréme urgence. Il. RECOURS DEVANT LES JURIDICTIONS ORDINAIRES II.1.
Action en dommages et intéréts. (artt. 16 et 31 de la loi du 17 juin 2013 précitée ; Code
judiciaire). Une action en dommages et intéréts peut en outre étre introduite devant le tribunal
de premiére instance dans un délai de cinq ans a compter de la communication ou de la prise
de connaissance de la décision de rejet, selon le cas. Celle-ci est introduite par citation
signifiée par huissier de justice. Les articles 702 a 706 du Code judiciaire reglent la forme des

420895-2026 Page 11/19



citations. L’exploit de citation doit contenir, outre les noms, qualité et siége de la partie
requérante et de la partie citée, I'objet et un exposé sommaire des moyens de la demande, I
indication du juge saisi et des lieu, jour et heure de 'audience.

5.1. Cast: LOT-0006
Nazov: 2026MP00084 - 6
Opis: Lot 6 - Curage coll
Interny identifikator: 6

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 90000000 Kanaliza¢né sluzby, sluzby na odstrafiovanie odpadu,
Cistenie a environmentalne sluzby

5.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 01/10/2026
Datum konca trvania: 30/09/2027

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.11. Sut'azné podklady
Adresa sutaznych podkladov: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/23068ff7-55bf-43ab-b2a2-1bf1b9117a29/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/23068ff7-55bf-43ab-b2a2-
1bf1b9117a29/forum

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/O/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/23068ff7-55bf-43ab-b2a2-1bf1b9117a29/general
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo ziadosti o u€ast: holand¢&ina, francuzstina
Elektronicky katalog: Povolena
Vyzaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]
Lehota na prijimanie ponuk: 24/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurépsky cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat' platna: 120 Dni
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
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Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuZivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda, s opatovnym vyhlasenim sutaze
Maximalny pocet u€astnikov: 20
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Hydria
Informacie o lehotach na preskumanie: . RECOURS DEVANT LE CONSEIL D’ETAT I.1.
Recours en annulation (artt. 14 et 31 de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I
information et aux voies de recours en matiére de marchés publics et de certains marchés de
travaux, de fournitures et de services; art. 14 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le
Conseil d’Etat ; arrété du Régent du 23 aolt 1948 déterminant la procédure devant la section
d’administration du Conseil d’Etat). La présente décision est susceptible de faire I'objet d’un
recours en annulation devant le Conseil d’Etat. A cet effet, une requéte en annulation datée et
signée doit étre adressée, par lettre recommandée, au Conseil d’Etat (Rue de la Science, 33 a
1040 Bruxelles) dans les soixante jours a dater du lendemain de I'envoi de la présente
notification. La requéte doit mentionner, outre les noms, qualité et siege des parties
requérantes et adverses, I'objet du recours et un exposé des faits et moyens. Une copie de la
décision contestée doit y étre jointe. Une copie de la requéte doit étre adressée en méme
temps a la partie adverse. |.2. Demande de suspension d’extréme urgence (artt. 15 et 31 de la
loi du 17 juin 2013 précitée ; art. 17 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le Conseil d’
Etat ; arrété du Régent du 23 ao(t 1948 déterminant la procédure devant la section d’
administration du Conseil d’Etat ; et arrété royal du 5 décembre 1991 déterminant la
procédure en extréme urgence devant le Conseil d’Etat). Une demande de suspension de la
décision susvisée peut également étre introduite devant le Conseil d’Etat dans un délai de
quinze jours a dater du lendemain de I'envoi de la présente notification. La procédure a utiliser
pour le recours en suspension est la procédure d’extréme urgence. |.3. Demande de mesures
provisoires (artt. 15 et 31 de la loi du 17 juin 2013 précitée ; art. 17 des lois coordonnées du
12 janvier 1973 sur le Conseil d’Etat ; art. 18 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le
Conseil d’Etat). Une demande de mesures provisoires peut étre introduite, par lettre
recommandée, devant le Conseil d’Etat, soit avec la demande de suspension, soit avec la
demande d’annulation, ou encore séparément (en ce dernier cas, la procédure a utiliser est la
procédure d’extréme urgence), et, en tout cas, tant que le juge reste saisi d’'une demande d’
annulation. Outre les mentions requises pour la requéte en annulation ou en suspension, la
demande doit contenir une description des mesures provisoires demandées, un exposé des
faits établissant que les mesures provisoires sont nécessaires afin de sauvegarder les intéréts
de la partie qui les sollicite et, en cas de procédure d’extréme urgence, un exposé des faits
justifiant 'extréme urgence. Il. RECOURS DEVANT LES JURIDICTIONS ORDINAIRES I1.1.
Action en dommages et intéréts. (artt. 16 et 31 de la loi du 17 juin 2013 précitée ; Code
judiciaire). Une action en dommages et intéréts peut en outre étre introduite devant le tribunal
de premiére instance dans un délai de cinq ans a compter de la communication ou de la prise
de connaissance de la décision de rejet, selon le cas. Celle-ci est introduite par citation
signifiée par huissier de justice. Les articles 702 a 706 du Code judiciaire reglent la forme des
citations. L’exploit de citation doit contenir, outre les noms, qualité et siége de la partie
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requérante et de la partie citée, I'objet et un exposé sommaire des moyens de la demande, I
indication du juge saisi et des lieu, jour et heure de 'audience.

5.1. Cast: LOT-0007
Nazov: 2026MP00084 - 7
Opis: Lot 7 - technosable nord
Interny identifikator: 7

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 90000000 Kanalizacné sluzby, sluzby na odstrafiovanie odpadu,
Cistenie a environmentalne sluzby

5.1.2. Miesto plnenia
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 01/10/2026
Datum konca trvania: 30/09/2027

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.11. Suat'azné podklady
Adresa sutaznych podkladov: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/23068ff7-55bf-43ab-b2a2-1bf1b9117a29/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/23068ff7-55bf-43ab-b2a2-
1bf1b9117a29/forum

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0O/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/23068ff7-55bf-43ab-b2a2-1bf1b9117a29/general
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: holand€ina, francuzstina
Elektronicky katal6g: Povolena
Vyzaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat’ [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]
Lehota na prijimanie ponuk: 24/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as,
stredoeurdpsky letny ¢as
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 120 Dni
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povolena
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Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda, s opatovnym vyhlasenim sutaze
Maximalny pocet ucastnikov: 20
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Hydria
Informacie o lehotach na preskimanie: |. RECOURS DEVANT LE CONSEIL D’ETAT I.1.
Recours en annulation (artt. 14 et 31 de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I
information et aux voies de recours en matiére de marchés publics et de certains marchés de
travaux, de fournitures et de services; art. 14 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le
Conseil d’Etat ; arrété du Régent du 23 aolt 1948 déterminant la procédure devant la section
d’administration du Conseil d’Etat). La présente décision est susceptible de faire I'objet d’un
recours en annulation devant le Conseil d’Etat. A cet effet, une requéte en annulation datée et
signée doit étre adressée, par lettre recommandée, au Conseil d’Etat (Rue de la Science, 33 a
1040 Bruxelles) dans les soixante jours a dater du lendemain de I'envoi de la présente
notification. La requéte doit mentionner, outre les noms, qualité et siege des parties
requérantes et adverses, I'objet du recours et un exposé des faits et moyens. Une copie de la
décision contestée doit y étre jointe. Une copie de la requéte doit étre adressée en méme
temps a la partie adverse. 1.2. Demande de suspension d’extréme urgence (artt. 15 et 31 de la
loi du 17 juin 2013 précitée ; art. 17 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le Conseil d’
Etat ; arrété du Régent du 23 ao(it 1948 déterminant la procédure devant la section d’
administration du Conseil d’Etat ; et arrété royal du 5 décembre 1991 déterminant la
procédure en extréme urgence devant le Conseil d’Etat). Une demande de suspension de la
décision susvisée peut également étre introduite devant le Conseil d’Etat dans un délai de
quinze jours a dater du lendemain de I'envoi de la présente notification. La procédure a utiliser
pour le recours en suspension est la procédure d’extréme urgence. 1.3. Demande de mesures
provisoires (artt. 15 et 31 de la loi du 17 juin 2013 précitée ; art. 17 des lois coordonnées du
12 janvier 1973 sur le Conseil d’Etat ; art. 18 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le
Conseil d’Etat). Une demande de mesures provisoires peut étre introduite, par lettre
recommandée, devant le Conseil d’Etat, soit avec la demande de suspension, soit avec la
demande d’annulation, ou encore séparément (en ce dernier cas, la procédure a utiliser est la
procédure d’extréme urgence), et, en tout cas, tant que le juge reste saisi d’'une demande d’
annulation. Outre les mentions requises pour la requéte en annulation ou en suspension, la
demande doit contenir une description des mesures provisoires demandées, un exposé des
faits établissant que les mesures provisoires sont nécessaires afin de sauvegarder les intéréts
de la partie qui les sollicite et, en cas de procédure d’extréme urgence, un exposé des faits
justifiant I'extréme urgence. Il. RECOURS DEVANT LES JURIDICTIONS ORDINAIRES II.1.
Action en dommages et intéréts. (artt. 16 et 31 de la loi du 17 juin 2013 précitée ; Code
judiciaire). Une action en dommages et intéréts peut en outre étre introduite devant le tribunal
de premiére instance dans un délai de cinq ans a compter de la communication ou de la prise
de connaissance de la décision de rejet, selon le cas. Celle-ci est introduite par citation
signifiée par huissier de justice. Les articles 702 a 706 du Code judiciaire reglent la forme des
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citations. L’exploit de citation doit contenir, outre les noms, qualité et siége de la partie
requérante et de la partie citée, I'objet et un exposé sommaire des moyens de la demande, I
indication du juge saisi et des lieu, jour et heure de 'audience.

5.1. Cast: LOT-0008
Nazov: 2026MP00084 - 8
Opis: Lot 8 - container et camion
Interny identifikator: 8

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 90000000 Kanaliza¢né sluzby, sluzby na odstrafiovanie odpadu,
Cistenie a environmentalne sluzby

5.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 01/10/2026
Datum konca trvania: 30/09/2027

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad

5.1.11. Sut'azné podklady
Adresa sutaznych podkladov: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/23068ff7-55bf-43ab-b2a2-1bf1b9117a29/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/23068ff7-55bf-43ab-b2a2-
1bf1b9117a29/forum

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/O/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/23068ff7-55bf-43ab-b2a2-1bf1b9117a29/general
Jazyky, v ktorych mozno predlozit ponuky alebo ziadosti o u€ast: holand¢&ina, francuzstina
Elektronicky katalog: Povolena
Vyzaduje sa zdokonaleny alebo kvalifikovany elektronicky podpis alebo elektronicka pecat [v
zmysle nariadenia (EU) &. 910/2014]
Lehota na prijimanie ponuk: 24/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurépsky cas,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat' platna: 120 Dni
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
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Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuZivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda, s opatovnym vyhlasenim sutaze
Maximalny pocet u€astnikov: 20
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Hydria
Informacie o lehotach na preskumanie: . RECOURS DEVANT LE CONSEIL D’ETAT I.1.
Recours en annulation (artt. 14 et 31 de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I
information et aux voies de recours en matiére de marchés publics et de certains marchés de
travaux, de fournitures et de services; art. 14 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le
Conseil d’Etat ; arrété du Régent du 23 aolt 1948 déterminant la procédure devant la section
d’administration du Conseil d’Etat). La présente décision est susceptible de faire I'objet d’un
recours en annulation devant le Conseil d’Etat. A cet effet, une requéte en annulation datée et
signée doit étre adressée, par lettre recommandée, au Conseil d’Etat (Rue de la Science, 33 a
1040 Bruxelles) dans les soixante jours a dater du lendemain de I'envoi de la présente
notification. La requéte doit mentionner, outre les noms, qualité et siege des parties
requérantes et adverses, I'objet du recours et un exposé des faits et moyens. Une copie de la
décision contestée doit y étre jointe. Une copie de la requéte doit étre adressée en méme
temps a la partie adverse. |.2. Demande de suspension d’extréme urgence (artt. 15 et 31 de la
loi du 17 juin 2013 précitée ; art. 17 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le Conseil d’
Etat ; arrété du Régent du 23 ao(t 1948 déterminant la procédure devant la section d’
administration du Conseil d’Etat ; et arrété royal du 5 décembre 1991 déterminant la
procédure en extréme urgence devant le Conseil d’Etat). Une demande de suspension de la
décision susvisée peut également étre introduite devant le Conseil d’Etat dans un délai de
quinze jours a dater du lendemain de I'envoi de la présente notification. La procédure a utiliser
pour le recours en suspension est la procédure d’extréme urgence. |.3. Demande de mesures
provisoires (artt. 15 et 31 de la loi du 17 juin 2013 précitée ; art. 17 des lois coordonnées du
12 janvier 1973 sur le Conseil d’Etat ; art. 18 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le
Conseil d’Etat). Une demande de mesures provisoires peut étre introduite, par lettre
recommandée, devant le Conseil d’Etat, soit avec la demande de suspension, soit avec la
demande d’annulation, ou encore séparément (en ce dernier cas, la procédure a utiliser est la
procédure d’extréme urgence), et, en tout cas, tant que le juge reste saisi d’'une demande d’
annulation. Outre les mentions requises pour la requéte en annulation ou en suspension, la
demande doit contenir une description des mesures provisoires demandées, un exposé des
faits établissant que les mesures provisoires sont nécessaires afin de sauvegarder les intéréts
de la partie qui les sollicite et, en cas de procédure d’extréme urgence, un exposé des faits
justifiant 'extréme urgence. Il. RECOURS DEVANT LES JURIDICTIONS ORDINAIRES I1.1.
Action en dommages et intéréts. (artt. 16 et 31 de la loi du 17 juin 2013 précitée ; Code
judiciaire). Une action en dommages et intéréts peut en outre étre introduite devant le tribunal
de premiére instance dans un délai de cinq ans a compter de la communication ou de la prise
de connaissance de la décision de rejet, selon le cas. Celle-ci est introduite par citation
signifiée par huissier de justice. Les articles 702 a 706 du Code judiciaire reglent la forme des
citations. L’exploit de citation doit contenir, outre les noms, qualité et siége de la partie
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requérante et de la partie citée, I'objet et un exposé sommaire des moyens de la demande, I
indication du juge saisi et des lieu, jour et heure de 'audience.

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Hydria
Registracné Cislo: 0884649502_5224
Postova adresa: Boulevard de I'Impératrice 17-19
Mesto: Bruxelles
PSC: 1000
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko
E-mail: raphael.herte@hydria.be
Telefén: +32 478652416
Profil kupujuceho: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationlds=5224&includeOrganisationChildren=true
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: SPF Stratégie et Appui
Registracné Cislo: BE0O1
Postova adresa: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Mesto: Bruxelles
PSC: 1000
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Krajina: Belgicko
E-mail: revise@publicprocurement.be
Telefon: +32 2 740 80 00
Internetova adresa: https://bosa.belgium.be
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 39a33cd8-568f-4e58-ac8d-7d171258339a - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 16/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Datum odoslania oznamenia (eSender): 16/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky
Cas, stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: francuzstina, holand¢ina

Cislo uverejnenia oznamenia: 420895-2026
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Cislo vydania série S uradného vestnika: 116/2026
Datum uverejnenia: 18/06/2026
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